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Erwägungen

E. 1
La Commission de la concurrence est l’autorité suisse compétente pour collaborer avec les
institutions de la Communauté européenne au titre de l’art. 11 de l’accord entre la
Communauté européenne et la Confédération suisse sur le transport aérien2.

E. 2
RS 0.748.127.192.68; RO 2002 1705

Schweizerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Loi fédérale du 6 octobre 1995 sur les cartels et autres restrictions à la concurrence
(Loi sur les cartels, LCart) (Projet) In Bundesblatt Dans Feuille fédérale In Foglio federale
Jahr 2002 Année Anno Band 1 Volume Volume Heft 32 Cahier Numero Geschäftsnummer
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